Du lundi au dimanche de 8hOO a11h30
From Monday to Sunday from 8 am to 11.30 am

PETIT DEJEUNER PARISIEN 9,00€
PARISIAN BREAKFAST

Une boisson chaude et une viennoiserie

(croissant ou pain au chocolat)

A hot drink and a French pastry

(croissant or pain au chocolat)

PETIT DEJEUNER CONTINENTAL 16,00 €
CONTINENTAL BREAKFAST

Un jus de fruits, une boisson chaude et une viennoiserie

(croissant ou pain au chocolat)

A fruit juice, a hot drink and a French pastry

(croissant or pain au chocolat)

PETIT DEJEUNER AMERICAIN 28,00 €
AMERICAN BREAKFAST

Petit déjeuner continental agrémenté d’une salade de fruits frais
et d’'un ceuf de votre choix avec deux garnitures

Continental breakfast with fresh fruit salad and eggs of
your choice with two toppings



Du lundi au dimanche de 8hOO a11h30
From Monday to Sunday from 8 am to 11.30 am

A LA CARTE

LA BOULANGERIE / THE BAKERY

La viennoiserie / French pastry
Croissant ou pain au chocolat
Croissant or pain au chocolat

La baguette / French baguette
Beurre et confiture

Butter and jam

La corbeille du boulanger / Baker’s basket
Baguette, croissant et pain au chocolat
Baguette, croissant and pain au chocolat

LES FRUITS / THE FRUITS

4,00€

6,00 €

12,00€

Fruit entier de saison
Seasonal whole fruit

Compote de pommes
Alavanille

Apple compote
Vanilla

Salade de fruits du marché
Market fruits salad

LES PRODUITS LAITIERS
DAIRY PRODUCTS

4,00€

9,00¢€

10,00€

Yaourt
Nature, allégé ou aux fruits

Yoghurt

Nature, low fat or with fruits

Fromages affinés
Ripened cheeses

500¢€

12,00€



Du lundi au dimanche de 8hOO a11h30
From Monday to Sunday from 8 am to 11.30 am

LES CEREALES / THE CEREALS

Ceéréales / Cereals 700 €
Corn Flakes, Special K, muesli aux fruits,

muesli au chocolat, granola

Corn Flakes, Special K, fruits muesli, chocolate muesli, granola

Granola 10,00 €
Fromage blanc 0%, baies de goji
Fat-free white cheese, goji berries

LES CEUFS / THE EGGS

CEufs natures ou garnis 12,00 €
Cuits selon votre choix : Brouillés, au plat, a la coque, pochés ou en omelette

Garnis de (deux garnitures au choix) : Jambon blanc, fromage, champignons, fines
herbes, tomates, bacon, saucisses

Plain or garnished eggs

Cooked upon request: Scrambled, fried, soft-boiled, poached or omelette
Accompanied with (two toppings of your choice): White ham, cheese, mushroomes,
herbs, tomatoes, bacon, sausages

Carnitures supplémentaires 500¢€
Extra toppings

CEuf Bénédictine / Benedict egg

Muffins, ceufs pochés, sauce hollandaise 19,00 €
Muffins, poached eggs, hollandaise sauce

Bacon croustillant 21,00 €
Crispy bacon

Saumon fumé 2500€

Smoked salmon

TERRE ET MER / LAND AND SEA

Avocat frais émincé, huile d’olive Fresh sliced avocado, olive oil 8,00 €
Jambon blanc de Paris Paris white ham 10,00 €
Bacon croustillant Crispy bacon 1,00€

Saumon fumé, blinis Smoked salmon, blinis 16,00 €



Du lundi au dimanche de 8hOO a11h30
From Monday to Sunday from 8 am to 11.30 am

LE BAR A JUS / JUICE BAR

Jus de fruits Alain Milliat (20 cl) 9,00€
Abricot Bergeron, poire Williams, carotte,

pommes Cox’s, tomate, fraise Sengana, ananas, mangue

Alain Milliat Fruit juice (20 cl)
Apricot nectar, pear nectar, carrot juice,

apple juice, tomato juice, strawberry, pineapple, mango

Jus de fruits ou de Iégumes frais pressés 10,00 €

Orange, pamplemousse ou citron - Carotte, concombre ou betterave

Freshly squeezed fruit or vegetable juice

Orange, grapefruit or lemon - Carrot, cucumber or beetroot

Jus pressés a froid 1,00€
Détente : Concombre, avocat, épinard et acérola
Vitaminé : Carotte, orange, gingembre et spiruline

Detox : Pomme verte, céleri, citron et chlorella

Cold-pressed juice
Relax: Cucumber, avocado, spinach and acerola
Vitamin: Carrot, orange, ginger and spirulina

Detox: Green apple, celeriac, lemon and chlorella



CAFES / COFFEES

Du lundi au dimanche de 8hOO a11h30
From Monday to Sunday from 8 am to 11.30 am

Expresso / décaféiné

Espresso / decaffeinated

Expresso Grand Cru

Grand Cru espresso

Double expresso

Double espresso

Double expresso Grand Cru

Double Grand Cru espresso

Café créme

White coffee

Café latte

Cappuccino

Chocolat chaud

Hot chocolate

Supplément petit pot de lait

Extra milk pot, small

Supplément grand pot de lait

Extra milk pot, large

6,00€

700€

8,00¢€

9,00€

8,00¢€

8,00¢€

8,00€

9,00€

2,00€

4,00€



Du lundi au dimanche de 8hOO a11h30
From Monday to Sunday from 8 am to 11.30 am

SELECTION DE THES <DAMMANN FRERES»
«DAMMANN FRERES» TEAS SELECTION

Thé Café de la Paix

Thé vert, gingembre, citron, fruit de la passion

Café de la Paix tea
Creen tea, ginger, lemon, passion fruit

Thé noir / Black tea
Breakfast, Darjeeling, Earl Grey, Grand Yunnan GFOP, Smokey Lapsang

Thé vert / Green tea
Sencha Fukuyu, Gunpowder, Bali, Menthe, Touareg, Jasmin

Infusion
Rooibos agrumes, Verveine, Camomille

Herbal tea
Citrus Rooibos, Verbena, Chamomile

8,00€

8,00¢€

8,00€

8,00¢€



www.cafedelapaix.fr
www.instagram.com/cafedelapaixparis

Carte €laborée selon les dispositions régies par le décret n°2002-1465 en date du 17 décembre 2002.

Les plats «faits maison» sont élaborés sur place a partir de produits bruts. Prix nets en euros, taxes et services

compris. Merci de bien vouloir noter que notre établissement naccepte pas les chéques. Pour préserver le
confort de notre clientele, l'utilisation de la cigarette électronique est interdite dans I'établissement.

Menu elaborated according to the writ n°2002-1465 from 17 December 2002.
Homemade dishes are elaborated on site from raw products. Net prices in euros, taxes and service included.
We no longer accept checks. To ensure our customers comfort, the use of e-cigarettes is forbidden.





